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	Структура и ток часа:
	

	Припремни и мотивациони садржај

Најава наставне јединице
Уочавање и дефинисање језичке појаве

Вежбање ( навођење нових примера)


	У циљу мотивације ученика, показујем им осмосмерку (Прилог бр. 1). Питам их да ли знају како се осмосмерка решава, уколико не знају објашњавам им. Речи у осмосмерци су дате у овим смеровима 
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Речи које се налазе у осмосмерци су: стар, млад, весела, тужна, кола, ауто, сат, час.

Од преосталих слова осмосмерке која нису прецртана добијамо наставну јединицу (слично и супротно)

Затим постављам питања ученицима:

· Шта значи реч слично? (слично је нешто што није у потпуности исто, али има неке заједничке особине)
· Шта значи реч супротно?

 (супротно је нешто што је сасвим другачије)
Говорим ученицима да ћемо на данашњем часу учити речи супротног и сличног значења. Записујем наслов на табли. (Ученици ће касније преписати у своје свеске)
Речи супротног значења обрадићу  помоћу речи из осмосмерке.

Говорим ученицима да ћемо сада обратити пажњу на речи које се налазе у осмосмерци.(млад, стар, весела, тужна). Показујем им слике веселе и тужне девојчице (прилог бр. 2),  као и старог и младог човека (прилог бр. 3)  како би лакше уочили разлику. Потом покушавам питањима да наведем ученике да су ове речи супротне.
· Шта је приказано на првој слици? (девојчица која је тужна)
· Шта мислите због чега је она тужна? (прочитала је писмо које је растужило)
· Шта је приказано на другој слици? (девојчица која се игра)
· Како  се она осећа? (весело, срећно)
· Шта мислите зашто је она весела? (зато што се игра)
· Како се ви осећате када вас родитељи похвале, а како када вас грде?
· Када посматрамо ове две речи истовремено у пару (весела - тужна) какве су оне по значењу? (оне су по значењу супротне)
Показујем слику старог и младог човека.

· Која је разлика између ове две слике? (на првој слици је приказан стар човек, а на другој млад човек)

· Са ким живите у породици? ( са мамом, татом, батом, секом, баком, деком)

· Ко је најстарији у породици? (бака и дека)

· Пошто они имају много више година од вас и ваших родитеља онда су они стари људи. 

· Када погледамо моје другове и другарице да ли они имају више година од ваших бака и дека? (немају)

· Пошто имају мање година онда су они млади. 
· Када посматрамо ове две речи истовремено у пару (стар - млад) какве су онда оне по значењу? (оне су по значењу супротне)
Након закључка да речи имају супротно значење, ученици у својим свескама записују наслов и преписују са презентације дефиницију да речи могу да имају супротно значење као и парове речи супротног значења.
 Сада обрађујем са ученицима речи сличног значења. Читам им следеће стихове песме ''Бајаги нешто друго'', Милета Станковића. На презентацији су приказани стихови.
Није шија, него врат,

није нарав, него ћуд,

није час, него сат, 

није шашав, него луд.

Говорим ученицима да обрате пажњу на подвучене речи. 
· Обратите пажњу на подвучене речи  у првом стиху.

· Од којих слова је састављена реч шија? 

· Од којих слова је састављена реч врат?

Закључујемо да ове речи имају различит облик односно да су састављене од различитих слова.

· Када посматрамо ове две речи истовремено у пару (шија - врат) какве су онда оне по значењу? (оне су по значењу сличне)
Уколико ученици не знају одговор, постављам им подпитање 
· Да ли врат значи исто што и шија? 
· Какве су онда ове речи по значењу? (Речи су по значењу сличне)
Закључујемо да је значење ових речи слично. Говорим им да некада можемо употребити једну реч, а некада другу реч.
· Коју реч ви чешће употребљавате?
Говорим ученицима да обрате пажњу на подвучене речи у другом стиху. 
· Од којих слова је састављена реч нарав?

· Од којих слова је састављена реч ћуд?

· Шта значе речи нарав и ћуд? (Нарав или ћуд је скуп особина које поседује човек. Постоји изрека ,,Сто људи, сто ћуди''  што значи да је сваки човек посебан на свој начин као што сте и ви овде посебни односно нисте исти и свако од вас има неке своје особине  и  то треба да поштујемо. Такође, сваки човек има добру или  лошу нарав. То значи да има добре или лоше особине. 

·  Ако смо сада научили да речи нарав и ћуд означавају скуп особина које поседује човек,  какве су онда ове речи по значењу? (Ове речи су по значењу сличне)
Трећи и четврти стих обрађујем на исти начин као и први стих.
Након закључка да речи имају слично значење, ученици преписују дефиницију да речи могу да имају слично значење као и ове речи сличног значења  у своје свеске.

На презентацији пуштам најпре речи са супротним, а онда са сличним значењем које ученици треба да повежу.
1. Стрелицама повежи речи са супротним значењем:

мршав                       дебео
послушан                   чисто
         прљаво                непослушан
високо                      очистити
         испрљати                    ниско

2. Стрелицама повежи речи са сличним значењем:
весела                   марљив
вредан                  расположена

живи                    комшија

сусед                     станује



	Вежбање на радном листу

	Ученицима делим радни лист (Прилог 4) са три питања које ће урадити самостално. Када то буду урадили  проверавамо одговоре из радног листа путем презентације.

1. Поред датих речи упиши оне које имају супротно значење.

доле -   горе

болестан -  здрав
дан - ноћ
храпаво - глатко
испред -  иза
горко -  слатко
бело - црно
сува - мокра
чиста -  прљава
2. Поред датих речи упиши оне које имају слично значење.

Дом -  кућа
Часовник -  сат
Ученик - ђак
Пријатељ -  друг
Ходати - ићи 

Тама -  мрак
Галама- бука
Радостан - весео
Различито -  другачије
3. У свакој колони заокружи реч која не припада скупу.
леп

красан

диван

симпатичан

ружан

храбар

одважан

плашљив

неустрашив

смео

весела
раздрагана
расположена
тужна
После провере радног листа ако остане времена, показујем ученицима реченице које су везане за бајку ''Црвенкапа'', а њихов задатак је да сваку реченицу допуне одабраном речју из сваке групе када елиминишу уљеза. 

1. Била једном једна девојчица коју су звали Црвенкапа, јер је стално носила црвену капицу коју јој је исплела бака. Са том црвеном капицом, Црвенкапа је била: лепа, красна, дивна, симпатична.
2. Једног дана, мајка је послала Црвенкапу да однесе ручак баки која је била болесна. Упозорила је да пожури и не скреће са пута. Црвенкапа се није плашила и тада је показала да је: храбра, смела, одважна, неустрашива.
3. Када је ловац дошао и спасао баку и Црвенкапу од страшног вука, Црвенкапа је тада била: весела, раздрагана, расположена. 


	Домаћи рад ученика

	На крају часа ученицима задајем домаћи да напишу три примера речи са супротним значењем као и три примера речи са сличним значењем које нисмо помињали на часу.
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Прилог бр. 2
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Прилог бр. 3
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Радни лист
1. Поред датих речи упиши оне које имају супротно значење.

доле -  __________                                          горко - _______
дан - ______________                                     бело- _________
храпаво - _________                                       сува- ___________
испред- _________                                          чиста- __________

болестан - _______         
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2. Поред датих речи упиши оне које имају слично значење.
                дом - ___________                       пријатељ- ____________
                ходати - __________                   тама - ________________
                галама- __________                    радостан - ______________
                ученик - __________                  часовник- ____________   
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3. У свакој колони заокружи реч која не припада скупу.

храбар                                       весела                                                  леп                            
одважан                                 раздрагана                                           красан                         
плашљив                               расположена                                         диван                          
неустрашив                              тужна                                           симпатичан                 
смео                                                                                                    ружан
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Изглед табле
Речи сличног и супротног значења
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Тужна девојчица                                  Весела девојчица
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Стар човек                    Млад човек

Није шија, него врат,

није нарав, него ћуд,

није час, него сат, 

није шашав, него луд.
1. Стрелицама повежи речи са супротним значењем:

мршав                       дебео

послушан                    чисто

прљаво                   непослушан
високо                      очистити

                                           испрљати                    ниско

2. Стрелицама повежи речи са сличним значењем:

весела                   марљив

вредан                  расположена

живи                    комшија

сусед                     станује

Изглед свеске
Речи сличног и супротног значења
Речи могу да имају супротно значење.
млад- стар

весела- тужна
Речи могу да имају слично значење.

шија-врат

нарав-ћуд

сат-час

шашав-луд
